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2. Panel removal . Hardware installation 4. Hardware installation

Four UNC-6-32 screws should be included with the PSU.

CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:

u D E N D O R FY ' +48 222920130 é'g +44.3333394929

Call charges will apply according to your operator's rates.

NEED MORE INFORMATION?
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i EN Safety instruction

i CZ Bezpecnostni pokyny

i DE Sicherheitshinweis

i DK Sikkerhedsvejledning

. The produc( should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to

your healtt

Make sure tha( the productis in good working order before using it.

The warranty does not cover mechanical damage to the product.

This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.

Do notinstall and use the device within reach of children.

To prevent damage from condensation, allow the devwce towarm up to ambient temperature before use.

Clean only withadry, clean cloth. Do not handle with wet hands.

No user-serviceable components inside. Return to author\zed service center for repairs.

Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device

comes into contact with any liquids, immediately disconnect it from the power source.

. In the event of a malfunction, disconnect it from the power source immediately and contact ENDORFY

Technical Support.

11. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.

12. The end user is responsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by
returning it to the collection point or to the seller. Contact local authorities or the store where you
purchased the product for additional information.
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The above symbol means that, according to applicable regulations, this product and its battery
(if included) should not be disposed of with other household waste. At the end of its life, the
product should be taken to a special collection point designated by the relevant local
authorities. The separate collection and recycling of products and batteries helps to save
natural resources and ensures that the recycling process is safe for human health and the
environment.

i ES Instrucciones de seguridad

Vyrobek by mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouZziti miize zpUsobit poskozeni
vyrobku a zpsobit nebezpeci pro zdravi uzivatele.

Pred pouzitim se ujistéte, ze vyrobek neni poskozeny.

Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni vyrobku.

Toto zafizenije uréeno pro pouZziti v interiéru za norma\mch vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.
Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeniv dosal &ti.

Pred pripojenim zanzem pockejte, az se zahrele na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zptisobené
kondenzovanou vihkos

Cistéte pouze ¢istym suchym hadfikem. Nedotykejte se zafizeni mokrymi rukama.

Neobsahuie diy, které by mohl uzivatel opravit, Vratte zarizeni do servisniho strediska pro opravu
Vyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich pfimém kontaktu. V pfipadé kontaktu s
kapalinami okamzité odpojte vyrobek od napéjen.

10. Pokud dojde k poruse, okamzité odpojte zdroj napajeni a kontaktujte technickou podporu ENDORFY.

11. Nevyhazuite elektrické a elektronicka zarizeni spolu s inym domécim odpadem!

12. Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotfebné nebo nefunkénis elekmcke spotreblce do sbérného mista
nebo k prodejci. Dalsi informace ziskate na mistnim tradé nebo v obchods, kde jste vyrobek zakoupili
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Vyse uvedeny symbol znamen, ze v souladu s platnymi predpisy nesmi byt tento vyrobek a
jeho baterie (pokud jsou soucasti dodévky) likvidovany s ostatnim domovnim odpadem. Pouzity
vyrobek je treba odevzdat na specialni sbérné misto uréené prislusSnym mistnim uradem.
Selektivni sber a recyklace produkti a baterii prispiva k ispore prirodnich zdrojti a zajistuie, ze
proces recyklace je provaden ktery je bezpeény pro lidské zdravi a zivotni prostredi.

i Fl Turvallisuusohjeet

1. Das Produkt sollte bestimmungsgemaB verwendet werden. Eine ur Verwendung kann das
Produkt beschédigen und Gesundheitsgefahren iur den Benulzer ‘mit sich bringen.

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.

3. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.

4. Dieses Gerét ist fur den Gebrauch in Innenrdaumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden
Sie es nicht im Frei

5. Dieses Gerat darf n\ch( in Reichweite von Kinderninstalliert und verwendet werden.

6. Warten Sie vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um
Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu vermeiden.

7. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Bertihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

8. gntha\l keine Tei\e die selbst repariert werden kénnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das
ervice-(

. Das Produkt darl nicht in der Nahe von Flissigkeiten verwendel oder diesen direkt ausgeselz( werden.

Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit FIC ler Str
. Trennen Sie im Falle einer Fehifunktion sofort die Stromque\le und wenden Sie sich an den technischen
Supportvon ENDORFY.
1. Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden.
12. Der Endverbraucher |sl verpflichtet, nicht benotlgte oder nicht funktionsfahige Elektrogeréte bei einer
ndler ich flr weitere Informationen an Ihre értlichen
Behérdenoderan das Geschéft,indem Sie das Produkt gekauh haben.
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Das obige Symbol bedeutet, dass dieses Produkt und seine Batterie (falls enthalten) gemaB den
geltenden Vorschriften nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Das gebrauchte
Produkt sollte bei einer speziellen, von der zustandigen ortlichen Behdrde benannten
Sammelstelle abgegeben werden. Das selektive Sammeln und Recyceln von Produkten und
Batterien tragt zur Schonung der natirlichen Ressourcen bei und gewahrleistet, dass der
Recyclingprozess fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt sicher ist.

i FR Consignes de sécurité

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets anvendelsesforméal. Ukorrekt brug kan

beskadige produktet og medfere sundhedsrisici for brugeren.

For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.

Garantien omfatter ikke mekaniske beskadigelser af produktet.

Dette udstyr er beregnet tilindenders brug under normale (ugt\gheds(orho\d Brug denikke udenders.

Dette udstyr maikke installeres eller bruges inden for berns raekkevi

For dutilslutter udstyret, skal du venle indtil det er blevet opvarmet tllomg\velsestemperaturfor atundga

skader pa grund af kondensere

Renger kun med enren, ter klud Ryzr ikke ved udstyret med vade haender.

Det indeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa

denrepareret.

. Brug ikke produktet i neerheden af vaesker, og udsaet det ikke direkte for veeskernes pavirkning. | ilfeelde
af kontakt med veesker skal produktet straks afbrydes fra stremforsyningen.

10. tilfzelde af funktior idenogk isk supportafdeling fra ENDORFY.

1. Elektrisk og udstyr ber ikke qu 1med andet hushold

12. Slutbrugeren er forpligtet til at aflevere uonsket eller ikke-fungerende elekirisk udstyr til et

indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder

eller den butik, hvor du har kebt produktet.
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Ovenstaende symbol betyder, at i overensstemmelse med ovenstaende bestemmelser, ma
hverken nzervaerende produkt eller det tilherende batteri (hvis det medfelger) ikke bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald. Det udtjente produkt skal afleveres il en genbrugssta-
tion i overensstemmelse med lokalt gaeldende bestemmelser. Selektiv indsamiing og genbrug
af produkter samt batterier er med til at spare naturressourcer og sikrer, at genan

cessen foregér pa en sikker made i torho\d til miljget og menneskers sundhedst\lsland

i HU Biztonsagi utasitas

1. El producto debera ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafo del
productoy suponer un riesgo parala salud de usuario.

. Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esté dafiado.

La garantiano cubre los dafios mecanicos del pro

. Este dispositivo esta destinado para suuso en \n(erlores en condiciones normales de humedad del aire.

Nolo utilices en el exterior.

Este dispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los nifos.

Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hasta la temperatura ambiente para evitar un

dario debido alahumedad condensada.

Limpialo Ginicamente con un pafo limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.

No contiene piezas que puedan ser reparadas por uno mismo. Devuelve el dispositivo al centro de

servicio técnico para su reparacion.

Elproducto no debe utilizarse cerca de liquidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto

con liquidos se debe desconectar inmediatamente el producto de la alimentacion.

. En caso de aparecer un funcionamiento incorrecto se debe desconectar inmediatamente \a fuente de

alimentaciény contactar con el departamento de asistencia técnica de laempresa ENDORF’

1. Los aparatos eléctricos y electronicos no deben desecharse junto con otros residuos domesncos

12. Elusuario final esta obligado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios 0 que no funcionen a un punto
de recogida o de venta. Para conseguir informacion adicional contacta con las autoridades locales o la
tienda en la que compraste el producto.
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El simbolo_anterior significa que, de conformidad con las regulaciones vigentes, ni este
producto ni su bateria (si es adjuntada) deben arrojarse junto con otros residuos domésticos. El
producto usado deberé ser entregado en un punto especial de recogida designado por las
autoridades locales competentes. La recogida selectiva y el reciclaje de los productos y
baterias contribuyen a ahorrar recursos naturales y garantizan que el proceso de reciclaje

W tenga lugar de forma segura parala salud humanay el medio ambiente.

i IT Manuale di sicurezza

Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kayttd voi vahingoittaa tuotetta ja
aiheuttaa terveysriskin kéyttaiélle.

Varmista ennen kéyttoa, etta tuote eiole vah\ngomur\ut

Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita.

Tama laite on tarkoitettu sisakayttoon normaaleissa kosteusolosuhteissa. Ala kayta sita ulkona.

Tata laitetta ei saa asentaa tai kayttaa lasten ulottuvilla.

Anna laitteen \ammeta huoneenlampétilaan ennen sen kytkemistd kondenssiveden aiheuttamien
vaurioiden valttamisel

Puhdista vain puh(aa\la ku\val\a linalla. Ala koske laitteeseen marillé kasilla.

Siséllaeiolet ia. Palauta laif 1korjattavaksi.

Tuotetta ei saa kayttaa nes(e\den \ahe\syydessaelkaalnslaa nuden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu
kosketuksiin nesteiden kanssa, irrota se valittdmésti virtalahteesta.

10. Jos toimintahéiri6 imenee, irrota virtaldhde valittdmastija ota yhteytta ENDORF Yn tekniseen tukeen.

11. Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havmaa muun kotitalousjatteen mukana.

12. Loppukéyttaja on velvolinen viemér tai tai
myyjéén. Jos haluat lisatietoja, ota yhley(la paikallisiin viranomaisiin tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.
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Ylia oleva symboli osoittaa, etta tata tuotetta tai sen akkua (jos mukana) ei saa havittaa

soveltuvien méaraysten mukaisesti muun_kotitalousjatteen mukana. Kaytetty tuote on

toimitettava paikallisten viranomaisten erityiseen ) kera

Tuotteiden ja akkujen valikoiva kerdys ja kierratys auttaa saastamaan luonnonvaroja Ja
s Varmistaa, ettd kierratysprosessi on turvallinen ihmisten terveydelle ja ympéristolle.

i NO Sikkerhetsinstruks

1. Le produit doit étre utilisé conformément a l'usage auquel il est destiné. Une utilisation incorrecte peut
endommager le produit et présenter un risque pour la santé de l'utilisateur.
2. Avant de [utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommage.
3. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.
4. ICet appareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de l'air normale. Ne ['utilisez pas a
'extérieur.
5. Cet appareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit a la portée des enfants.

. A termeék rendeltetésszeriien hasznalando. A helytelen hasznalat a termék karosodaséhoz vezethet, és
veszélytjelenthet a felhasznald egészségére.

Ahasznalat megkezdése elott meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a termeék nem sérdilt.

Ajotéllés nem terjed ki a termék mechanikus sérilléseire.

Ezaberer i,norméa g6-paratartalmivi onyok kdztihaszna késziilt. Net
Eztaberendezést tavol kell i és hasznalni

A berendezes csanakoz(atasa e\on varjameg, amig kérnyezeti hdmérsékletre me\egszlk elkeriilend6 a
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6. Avant de brancher lappareil, attendez qu'il atteigne la température ambiante pour éviter tout
daalacondensation.

7. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées.

8. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par Iutilisateur. Renvoyez l'appareil au
centre de service pour réparation.

. Le produit ne doit pas étre utilisé a proximité de liquides ou exposé au contact direct avec ceux CI Encas
de contact avec des liquides, débranchez immédiatement le produit de alimentation électri

. En cas de dysionctlonnement débranchez immédiatement la source d'alimentation et contac(ez le
supporttechnique ¢ ENDO

L Is &l iqueseté ne doivent pas étre jetés avec I utres déchets ménagers.

. Lutilisateur final est tenu de rapporter les appareils électriques usés ou non fonctionnels & un point de
collecte ou a un vendeur. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales ou le magasin ot vous
avez acheté le produit.
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Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, ni ce produit ni sa
batterie (i elle est fournie) ne peuvent étre jetés avec d'autres déchets ménagers. Le produit
usagé doit étre remis & un point de collecte désigné par les autorités locales compétentes. La
collecte sélective et le recyclage des produits et des batteries contribuent a économiser les
ressources naturelles et garantissent que le processus de recyclage est sans danger pour la
santé humaine et l'environnement.

i PL Instrukcja bezpieczenstwa

Kizarolag t\sz(a sszaraz kendovel tisztitando. A berendezést nedves kézzel megérinteni tilos.

artalmaz onalléan javithatd alkatrészeket. Javitas érdekében adja le a berendezést egy
szervizkbzpontba.
9. A terméket nem szabad folyadékok kdzelében hasznalni, sem folyadék kozvetlen halasanak kitenni.
Fo\yadekka\torteno il \ulleke [¢ i aterméket a;
10. Hibas miikodés ille kell aberendezést. az energ\aellatasrol

és kapcsolatba kel\ Iepru az ENDORFY vallalat muszakl segelyszo\gal lataval.

1. Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad mas haztartasi hulladekokkal egytitt kidobni.

e

12. égfelhaszndlo kételes a feleslegessé valt vagy nem miikodd elektromos berendezéseket egy
yitdpontra vagy az eladéhoz eljuttatni. Tovabbi tajékoztata: sben épjen a helyi
hatosagokka\ vagy az Uzlettel, ahol a terméket megvasarolta.

A fenti szimbolum azt jelenti, hogy a hatélyos szabalyozasnak megfeleléen sem ezt a terméket,

sem az akkumulatorat (ha csatolva van hozza) nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt

Kidobni. Az elhasznalt terméket az illetékes helyi hatosagok altal kijeldlt specidlis gytjtsponton

kell leadni. A szelektiv hulladékgylijtés és a termekek és akkumulatoraik Ujrahasznositasa

mmmmmm  N0Zzéjarul a természetes erdforrasokkal valo takarékoskodashoz és biztositia, hogy az

Ujrahasznositasi folyamat az emberi egészség és a természetes kornyezet szamara
biztonsagos modon menjen végbe.

i RO Instructiuni de siguranta

1. Il prodotto deve essere utilizzato solo conformemente alla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio
puo danneggiare il prodotto e rappresentare un rischio per la salute dell'utente.

Produktet bor brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fore til skade pa produktet og en
helserisiko for brukeren.

1. Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem. Ni /anie moze
spowodowac uszkodzenie produktu oraz stworzyc zagrozenie dla zdrowia uzytkowmka

1. Produsul trebuie s fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate
deteriora produsul si poate creariscuri pentru sanatatea utilizatorului.

2. Primadiiniziare [utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato. 2. For du bruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet. 2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest uszkodzony. 2. |nainte de utilizare, ti-vé c& produsul n deteriorat.

3. Lagaranzia non copre i danni meccanici al prodotto. 3. Garantien dekker ikke mekaniske skader pa produktet. 3. Gwarancia nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu. 3. Garantia nuacopera avarierile mecanice ale produsului.

4. Questodispositivo & progettato per I'uso allinterno dilocali, in condizioni di normale umidita dellaria. Non 4. Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. Ikke bruk den utenders. przeznaczone do uzytkowania w liach, w warunkach normalnej 4. Acest dispozitiv este destinat utilizarii in interiorul incaperilor siin conditii normale de umiditate a aerului.
utilizzare il prodotto al'aperto. 5. Denne enheten ber ikke installeres og brukes innenfor rekkevidde for barn. wwlgotnosol pOWIelrza Nie uzywaj go nazewnatrz. Nu folositi dispozitivul in exterior.

5. Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini. 6. For du kobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for 4 unngé skade pa grunn 5. Tego urzadzenia nie nalezy instalowac i uzywaé w zasiegu dzieci. 5. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatiiin care sunt prezenti copii.

6. Prima di collegare il dispositivo, attendere che si riscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti avkondens. 6. Zanim podtaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sie do temperatury otoczenia, aby zapobiec 6. Inainte de a conecta dispoxzitivul, asteptati pana cand acesta se incalzeste la temperatura ambianta,
allumidita condensatasi. 7. Rengjores kun med en ren, torr klut. Ikke beror enheten med vate hender. iUz oplonej wilgoci. pentru a preveni deteriorarea din catza umiditatii condensate.

7. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate. 8. Enheten \nneho\der ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til 7. Czysé wylacznie czysta, sucha szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dforimi. 7. Curatati dispozitivul numai cu o carpa curata si uscata. Nu atingeti dispozitivul cu méinile umede.

8. lldispositivo non contiene partiche possono essere riparate namente. Affidare il di adun 8. Nie zawiera czesci, ktére mozna samodzielnie naprawic. Zwréé urzadzenie do centrum serwisowego 8. Acesta nu contine elemente care a putea fi reparate de cétre dumneavoastra. Returnati dispozitivul la
centro di assistenza per lariparazione. 9. Produktet skal \kke brukes inaerheten av vaesker eller utsettes for d\rekte innvirkning av veesker. | tilfelle do naprawy. centrul de service pentru efectuarea de reparatii.

9. Il prodotto non deve essere utilizzato vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto kontakt med vaesker, koble produktet fra stremforsyningen umiddelbar 9. Produktu nie nalezy uzywaé w poblizu plynéw ani narazac naich bezposrednie dziatanie. W przypadku 9. Nu utilizati produsul in apropierea lichidelor si nu il expunetila contactul direct cu acestea. In cazul intrérii
conliquidi, il prodotto deve essere te scollegato dall tazione. 10. [ tilfelle feil, koble fra stremforsyningen umiddelbart og kontakt tekmsk Slmte hos ENDORFY. kontaktu z ptynami nalezy niezwiocznie odtaczy¢é produkt od zasilania. in contact cu lichide, deconectati imediat produsul de la sursa de alimentare.

10. In caso di malft namento, te la sorgente di alimentazione e contattare il 1. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke k med annet hust 10. W pr: tapieniar dziatanianalezy r odfaczyé zrodto zasilania 10. Dacé se observa o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si contactati asistenta tehnica a
supporto tecnico dell'azienda ENDORFY. 12. Sluttbruker plikter & levere elektrisk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted oraz skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej firmy ENDORFY. companiei ENDORFY.

11. | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltitiinsieme ad altri rifiuti domestici. eller til selgeren. For mer informasjon, kontakt lokale myndigheter eller butikken der du kijopte produktet. 11. Urzadzen elektrycznychi elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi 1. Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreun cu alte deseuri menaere.

12. L'utente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie o non funzionanti al 12. Uzytkownik koricowy zobowiazany jest odnies¢ niepotrzebne lub niedziatajace urzadzenia elekiryczne 12 Uuhzaloru\ nnal este obligat s furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct
punto di raccolta o al rivenditore. Per ulteriori informazioni, contattare l'autorita locale competente o il do punktu zbidrki lub sprzedawcy. W celu uzyskania dodatkowych informacii skontaktuj sie wtadzami colectare sau la vanzator. Pentru a primi mai multe informatii, contactati autoritétile locale sau
negozio in cui € stato acquistato il prodotto. lokalnymi lub sklepem w ktorym kupites produkt. magazmu\ de unde ati cumparat produsul.

13. Gwarancia nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
przepiséw prawa dotyczacych odpowiedzialnosci za wady sprzedanego towaru.
Il simbolo sopra riportato indica che, in conformita alle normative vigenti, questo prodotto e la Symbolet ovenfor viser at dette produktet og dets batteri (hvis inkludert) ma i henhold til Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi regulaciami, tego produktu ani jego Simbolul de mai sus inseamna ca, in conformitate cu reglementarile in vigoare, acest produs si
sua batteria (se inclusa) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Il prodotto usato gjeldende forskrifter ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall. Et utrangert produkt baterii (jesli les( dmaczona) nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami gospodarstwa bateria sa (daca este inclusa) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Produsul
deve essere consegnato a un punto di raccolta speciale deslgna o dall'autorita locale skal leveres til et spesielt innsamlingspunkt utpekt av den relevante lokale myndigheten. izyty produkt powinien zosta¢ przekazany do specjalnego punktu zbiorki uzat trebuie predat la un punct de colectare special desemnat de autoritatea locala
competente. La raccolta diteronziata e | riciclaggio di prodotti e batterie contribuisce alla Selektiv innsamling og resirkulering av produkter og batterier bidrar til 4 spare naturressurser wyznaczonego przez odpowiednie wiadze lokalne. Selektywna zbiorka i recykling produktow competenta. Colectarea si reciclarea selectiva a produselor si baterilor contribuie la
e CONSEIVaZONE delle rlsorse naturali e garantisce che il processo di riciclaggio Sia SicUro per la  pm— og sikrer at gienvinningsprosessen skier pa en mate som er trygg for menneskers helse 00 pummmum  Oraz baterii przyczynia sie do oszczedzania zasobow naturalnych oraz zapewnia, Ze ProceS  mmmmmum  ©CONOMisirea resurselor naturale si garanteaza ca procesul de reciclare este sigur pentru
salute umana e 'ambient recyklingu odbywa sie w sposob bezpieczny dla zdrowia ludzii Srodowiska. sanatatea umana si pentru mediu.
i RU UHcTpyKums no 6esonacHocTn i SE Sakerhetsanvisningar i SK Bezpeénostné pokyny > UA IHCTpyKUin 3 6e3neKkun
1. Mpopykr . He npuBectn K 1. Produkten ska anvéindas i enlighet med dess avsedda andamal. Felaktig anvéindning kan leda till skador 1. Viyrobok by sa mal pouzivat na uréeny Gigel. Nesprévne pouzivanie méze sposobit poskodenie vyrobku a 1. TpOlKT Chify BUKOPVCTOBYBATH TinbKi L H mao
MOBPEXAEHIO YCTPOCTBA U CO3AATH ONACHOCTb 1A 30POBLA NONb3OBATENA. pa produkten och skapa en halsorisk for anvandaren. ohrozenie zdravia pouzivatela. NPUCTPOIO' 3/10POB'A KOPUCTYBAYA.
2. [lepe/ HaUaNIOM ICTIONb30BaHYA CTIE/leT yBEAUTLCH, UTO NPOIYKT HE MIOBPEXTIEH, 2. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan du anvénder den. 2. Pred pouitim sa uistite, e vyrobok nie je poskodeny. 2. Mepey, ni) P i
3. [apaHTnA TPaHAeTC 3. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten. 3. Zaruka sa nevztahuje namechanické poskodenie vyrobku. 3. lapanTia A Ha MeXaHiuHi
4. 370 yCTPOMCTBO NpeaHazHAYEHO A U npi i He 4. Dennaanordning r avsedd fér inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvénd den inte utomhus. 4. Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interiéri za normélnych vinkostnych podmienok. Nepouzivajte 4. L| /A NPYCTPIA NPYZHa|EHU A3 BUKOPVICTAHHA Y MDVMILLIEHHI 33 YMOB HOPMATIbHO! BONOTOCTI NOBITPA. He:
WCTIONb30BATb Ha OTKPLITOM BO3AYXE. 5. Denna anordning far inte installeras och anvandas inom rackhall fér barn. hov exteriéri. BUKOPUCTOBYBATY Ha CBKOMY MOBITPI.
5 270 CTPOVICTEO He CIeLyeT YCTHABIVEATS M ACTIOTYSORAT® 5 AOCTYTHON A AETEf WecTe. 6. Innan du ansluter anordningen, vanta tills dess har kommit upp i omgivr rrenfér 5. Toto zariadenie by sa nemalo indtalovat ani pouzivat v dosahu deti 5. L{eii MpYCTPIit He O BCTaHORTIORATH Ta BYKOPUCTOBYBATH Y FOCTYTIHOMY A ATl MicLi.
6. Mepen TPOIAC att férhindra fuktskador pa grund av kondens. 6. Pred pripojenim zariadenia pocka]te kym sazahreje nateplotu oko\la aby ste zabranilijeho poskodeniuv 6. Mepen TOKM BiH He Harplﬂhmu
i cpenb), 7. Rengdr endast med en ren, torr trasa. RAr inte vid anordningen med véta hander. dosledku kondenzovanej vihkosf 1106 3a06irm cary.
7 l{wcrvrrbmnbxo cyxo&\ W YNCTON TKaHbio. He A KYCTPOWAC 8. Produkten innehaller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till 7. Cistite len €istou, suchou handnckou Nedolykaﬂe sa zariadenia mokrymi rukami. 7. HUCTUTI TinbK CYXOI0 Ta YICTOI0 TKAHVHOIO. Hempxarwy NPUCTPOIO mxpwmw pyKamu.
8.t nep MG /CTPOIACTBO CfleMlyeT CAaTh B servicecenter for reparation. 8. Neobsahuje dle\y, ktoré moze amostatne opravit. Vrétte do servisného strediska 8. Hemictv 3paTY ICHII LieHTp.
CePBIACHBIA LEHTP 1A PEMOHTa, o. Produkten far inte anvandas néra vatskor eller utséttas fér dlrekl kontakt med dem. Vid kontakt med naopravu. 9. TIpOfIyKT He Gl BVIKOPVICTOBYBATV FOPYH i3 P 60, iVIH Ha NpOAyKT. Y pasi
o. I'IpogyKrHe AT UCTOTLS083TS BAOU CHIGKOCTAM T icTeuio. B skor ska du koppla bort produkten fran strémkallan omedel 9. Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s KOHTaKTy 3 pi i i1Ho B Tpiit B PKepena KUBREHHA.
o TPOVICTBO OT UCTOUHYKA FUTAHIA. 10. Vid felfunktion skadu koppla bort strémkallan omedelbart och Koniakta ENDORFYs teknlska support. kvapalinami okamzite odpojte vyrobok od napéiania. 10. Y pasi HecrpasHocTi i Ta 3BEPHYTVICA 70 YK TeXHIUHOT
10. Bcnyuae H AB KOy 11. Elektrisk och elektronisk utrustning skainte slangas tillsammans med annat hushalisavfal 10. uct hr énostiENDORFY. nigTpuMio1 ENDORFY.
TeXHIUECKON ncnnep»«m ENDORFY. 12. Slutanvandaren &r skyldig att lamna in elekirisk utrustning som &r onédig eller inte |ungerar till ett 11. Elektrické a elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. 1. P TPO He MOXHA iHwMA

11. dnexrpudeckuie i yaTpoi cre c p: insamiingsstalle eller aterforséliare. Kontakta dina lokala myndigheter eller butiken dar du kdpte  12. Koneény spotrebitelma povinnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné  12. Kikiiesuit Kopictyeau i 39T poboti pwi

12. 7 B IYHKT produkten for mer information. miesto alebo predajcovi. Dalsie informacie ziskate na miestnom trrade alebo v obchode, kde ste vyrobok i. [l iHpopmavyii cnig TUCA 10 MiCI i y A
npopasLy i cnenyer bR B MecT! s zakupili. 610 MpUABaHo MPUCTPIiA.

MarasiH, e b0 NPYOBPETEHO YCTPOICTBO.
YKasaHHbIil CUMBON 03HaUaET, UTO B COOTBETCTBUV C ACVCTBYIOUMMIA HOPMAMV, STOT APOAYKT WA ero Vyssie uvedeny symbol znamena, ze v sulade s platnymi predpismi nesmie byt tento vyrobok a Symbolen som visas ovan indikerar att varken denna produkt eller dess batteri (om det ingar) Lleii cMBON 03Hauae, 10 BIANOBIAHO 10 YHHIX HOPM, Lieii MPOYKT UA /10r0 6aTapeio (AKILIO BXOAMTS 0
6atapen (e OHM MpWNAraloTcR) HEMb3A BLIOPACHIBAT C ADYTUMM GBITOBBIMM OTXORAM jeho batérie (ak su sucastou dodavky) likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pouzity enligt tilampliga bestammelser ska kasseras med annat hushallsavfall. Den anvéinda produkten KOMIIEKTy) He MOXHa BUKWAATH Pa3OM 3 IHILIMI IOGYTOBMMIA BIAXORAMA. BIANPALI0BAHUI POAYKT
o i npoayKT pab B C i i c6opa, vyrobok je potrebné odovzdat na Specidlne zberné Tiesto urcené pnslusnym miestnym ska lamnas till en sarskild selektiv insamlingsplats som utsetts av relevanta lokala myndigheter. MOTPI6HO 37aT y nyHKTY 360Dy, MICLIeBUMY OpraHamyt
COOTBETCTBYIOWMIA MECTHbIMY OpFaHaMit BnacT, C omxono! tiradom. Selektivny zber a recyklacia produktov a batérii prispieva k iispore prirodnych zdrojov Selektivinsamling och atervinning av produkter och batterier hjalper till att spara naturresurser Bnaaw. COpTYBaHHA BIIXOB | NePepOGKa NPORYKTIS Ta GaTapeli CrIpWAIOT 36€PeXEHHIO NPHPORHIX
e 02TapEI CIIOCOBCTEYIOT  COXPAHEHMO MPUPOLHBIX PECYPCOB 11 Gechoumeator - Gesonacrocts Lmmme  azaistuje, ze proces recyklacie je vykonavany sposobom, ktory je bezpecny pre ludské zdravie  femmmmem  OCh Sakerstaller att atervinningsprocessen ar saker for manniskors halsa och milion. L PECYPCiB Ta 3a0€3MIeUyloTb Gearieky MPOLECY NepepoBki AR 3A0POB'A MORE/ | HABKOMMILHBOTO

nepepaboTKi 1A 310POBbA NIOAEN 1 OKPYXKaIoLLEV Cpefibl.

azivotné prostredie.

cepeRoBMUia.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Endorfy, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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